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Neuvostoliittolainen
lapsiperhearki 1930-luvun
propagandavalokuvissa

Vuonna 1930 perustettu aikakauslehti SSSR na Stroike oli Neuvostoliitolle
keskeinen propagandan vayla. Lehti ilmestyi 1930-luvulla viidella kielella:
englanniksi, ranskaksi, saksaksi, venajaksi, ja Espanjan sisallissodan mydta myos
espanjaksi. Tarkastelen tassa artikkelissa lehden englanninkielisen version, USSR
in Constructionin, kautta, millaisena neuvostoliittolainen lapsiperhearki esitettiin
lehdessa, etenkin sen kuvituksessa kaytetyissa valokuvissa. Olen ryhmitellyt
lehden valokuvat temaattisiin kategorioihin visuaalista siséllonanalyysia
soveltamalla, ja tarkastelen ja analysoin valokuvia yksityiskohtaisemmin
kulttuurintutkija Stuart Hallin (1997) kehittdman representaatioteorian avulla.
Kuvista hahmottuu, kuinka Stalinin aikakauden esimerkillinen lapsiperhe ja
lapsiperhearki esitettiin.

Silja Pitkdnen

Lapsuus 1930-luvun Neuvostoliitossa oli iloinen ja yltakylldinen. Koulussa oli tehtdva kovasti
t0itd, mutta vapaa-ajalla odottivat monet huvit aurinkokylvyisté aina tunnettuun pioneeri-
leiri Artekiin asti. Néin ainakin propagandalehti USSR in Construction esitti 1930-luvun
neuvostolapsuuden.

Ensisijaisesti ulkomaille suunnatussa propaganda-aikakauslehdessa USSR in Construction
julkaistiin runsaasti valokuvia, joiden aiheena ovat lapset ja lapsiperheet. Lapsiaiheisten
valokuvien kautta pyrittiin kuvaamaan ja kuvittamaan ihanteellinen tulevaisuus ja tule-
vaisuuden ylivertainen sosialistinen yhteiskunta. Kuvissa on havaittavissa Neuvostoliiton
alkuvuosikymmenten visuaalisen propagandan kaikki elementit — propaganda oli yhdistelma
uskonnollisen taiteen ja avantgarden perinteitd, ja lisdksi viimeistdén vuodesta 1934 alkaen
vaatimus sosialistisen realismin mukaisesta estetiikasta méaritti voimakkaasti lehden tyylia.

USSR in Constructionissa julkaistut valokuvat edustivat myds kuvajournalistista, ulkoi-
sesti realistista tyyli, ja lehden visuaalisesta ilmeesté vastasivat aikakauden tunnetuimmat
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neuvostovalokuvaajat ja muut visuaalisen alan ammattilaiset, kuten Aleksandr RodtSenko ja
Varvara Stepanova. Lisdksi lehden toimituskunnassa oli mukana aikakauden merkittévimpié
poliitikkoja.

Téssé artikkelissa analysoin lehdissd julkaistuja valokuvia vuosilta 1930-1939. Tutkimuk-
sen padhuomio on siind, miten kuvia kdytettiin propagandan vélineend. Valokuvien tarkastelun
laajempana kehyksend ovat poliittisen ja visuaalisen ulottuvuuden seké lapsiperheiden arjen
viliset yhteydet.

Visuaalinen propaganda 1930-luvun Neuvostoliitossa

Visuaalisuudella oli keskeinen rooli varhaisen Neuvostoliiton propagandassa. Neuvostoliit-
tolaisia poliittisia julisteita tutkineen sosiologi Victoria Bonnellin (1999) mukaan tdmé johtui
siitd, ettél visuaalisuudella oli Vendjilla varsin pitkét perinteet, ennen muuta ortodoksisen ikoni-
kulttuurin kautta. Lisdksi suuri osa véestostd oli vield 1920-luvun alkupuolella lukutaidotonta,
mutta Bonnellin mukaan lukutaitoisten osuus kuitenkin nousi huomattavasti vuoteen 1926
mennessd. Visuaalisuus jéi silti oleelliseksi osaksi neuvostopropagandaa. (Bonnell 1999, 3.)

Ikonitaiteen perinteiden ohella oman mausteensa visuaaliselle neuvostopropagandalle toi
kokeellinen taide. Avantgarden tutkija Victor Margolin (1997, 3) on todennut, etté varhaises-
sa Neuvostoliitossa taiteilijat pyrkivdt luomaan taiteelle uuden roolin, jossa taide olisi osa
yhteisollisen ja yhteiskunnallisen elémén suunnittelua ja rakentamista: taiteen avulla voisi
luoda uudenlaisia, vallankumouksellisia yhteiskunnallisia kéyténteitd. Tété taiteen uudistavaa
ja kokeellista roolia kuitenkin hillitsi sosialistisen realismin vahvistuminen 1930-luvulla ja
etenkin sen prinsiippien esittely vuoden 1934 Neuvostoliiton kirjailijaliiton kongressissa.
Margolinin (1997, 169; 172) mukaan kokeellinen avantgarde ei kuitenkaan hdvinnyt tdysin,
silld esimerkiksi aikakauslehtien graafisessa suunnittelussa oli Gorkin maksiimien jélkeenkin
vield jonkin verran tilaa kokeellisemmalle estetiikalle. Tdméa on néhtévissd myds USSR in
Construction -lehden taitoissa, erityisesti 1930-luvun ensimmaiselld puoliskolla.

Analysoidessaan poliittisia julisteita Victoria Bonnell kdyttéda rinnakkain késitteité pro-
paganda, agitaatio, poliittinen koulutus, suostuttelu ja indoktrinaatio (1999, ks. esim. s. 3).
Propaganda onkin ymmiérretty eri tavoin eri kulttuureissa ja eri aikoina. Tutkija Iina Koho-
nen toteaa analyysissaan vuosien 1957-1969 avaruusaiheisista neuvostovalokuvista, ett
neuvostolehdistosséd harjoitettiin julkista ja jérjestelmallistd propagandatydtd. Propaganda
oli positiivisesti latautunut termi, ja sellaisena kuin se Neuvostoliitossa ymmérrettiin, se
olisi lannessd kaddnnetty ehka valistukseksi. ”Neuvostoliiton ymmaérryksen mukaan sen
oma propaganda oli poliittista sivistystyoté, arvokasta ja positiivista sindnsd”, Kohonen
huomauttaa, ja jatkaa, ettd linnessé neuvostopropaganda néhtiin kuitenkin valheellisena ja
védristelevand (2012, 19-20).!

Témén hetken tunnettujen propagandatutkijoiden médrittelyissd keskeisié elementtejd
propagandassa ovat systemaattisuus, laajalle yleisdlle suunnattu suostuttelu ja mielipiteen
muokkaaminen. Esimerkiksi David Welch méirittelee propagandan tarkoin harkituksi
pyrkimykseksi vaikuttaa suureen yleisdon ja yleiseen mielipiteeseen ideoiden ja arvojen
levittdmiselld ja vélittdmiselld viestin ldhett#jélle edullisesti (Welch 2013, 2). Garth Jowett ja
Victoria O’Donnell puolestaan maérittelevét propagandan sen lahettdjien suunnitelmalliseksi
ja systemaattiseksi pyrkimykseksi muokata mielipiteité, manipuloida nikemyksid ja ohjata
kayttaytymistd saavuttaakseen sellaisia reaktioita, jotka ovat propagandisteille hydodyllisié
(Jowett & O’Donnell 2006, 269). Niin Welch kuin Jowett ja O’Donnellkin méarittelevit
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1900-luvun massamedian synnyn ja ndin muodoin myos propagandan kukoistuksen vuosi-
sadaksi (Welch 2013, 2; Jowett & O’Donnell 1992, 79).

Propaganda jaotellaan usein valkoiseen, harmaaseen ja mustaan propagandaan, joista
valkoinen propaganda edustaa ns. valkoisia valheita — tietoja on muokattu propagandan
léhettdjan kannalta edullisiksi — musta propaganda edustaa Hitlerin ja Goebbelsin tunne-
tuksi tekeméd “suurta valhetta”, ja harmaa propaganda jéé néiden vélimaastoon (ks. esim.
Jowett & O’Donnell 2015, 20-28; Taylor 1995, 222-225; Welch 2013, 34-37). USSR
in Construction -lehden propagandan voi pddosin luokitella valkoiseksi propagandaksi:
propagandan ldhde oli tunnettu, eiké lehdessa ollut suuria valheita, mutta asiat oli esitetty
propagandan ldhettéjén, neuvostojohdon, niakokulmasta edullisesti, silld lehden tavoite oli
heréttdd ulkomailla myonteisid mielikuvia Neuvostoliitosta. Toisinaan, kuten esimerkiksi
elintarviketeollisuuden kohdalla, lehden kirjalliset kuvaukset sekd lehdessd julkaistut kuvat
olivat kuitenkin rdikeéssa ristiriidassa arkitodellisuuden kanssa, ja télloin lehden propaganda
oli sdvyltédn jo varsin mustaa.

Oman kiinnostavan lisdnsd kysymykseen USSR in Construction -lehden propagandisti-
suudesta ja propagandan virisdvyistd tuo lehden dokumentaarinen, kuvajournalistinen tyyli.
Kuvallista viestintdé ja valokuvausta tutkineen Merja Salon mukaan kuvajournalismin kasit-
teen médrittely on ollut varsin kirjavaa. Salo kéy lapi useita méaaritelmid; yksi tapa méaaritelld
kuvajournalismi on ollut todeta sen keskittyvén faktapohjaiseen visuaalisuuteen (Salo 2000,
81; ks. myds Kuutti ja Puro 1998, 85). USSR in Construction -lehdessd julkaistut reportaa-
sit miellettiin kuvajournalismiksi (ks. esim. Lavrentiev 2005, 210; 300; Lavrentiev 2008,
209-210), mutta lehden propagandistinen tehtéva teki julkaistuista kuvareportaaseista varsin
omaleimaisia. Fakta ja fiktio kuitenkin sekoittuivat myos aikakauden lantisessd” kuvajour-
nalismissa (ks. esim. Korhonen 2015), ja valokuvan suhde todellisuuteen herittéa edelleen
kiivaitakin taideteoreettisia keskusteluja (ks. esim. Michaels 2007). USSR in Construction
-lehden valokuvareportaasit antoivat valilld kuitenkin rdikedsti toisenlaisen kuvan neuvosto-
arjesta verrattuna aikalaiskokemuksiin. Erityisesti téllaisissa tilanteissa lehden visuaalisuus
oli jo varsin kaukana faktapohjaisuudesta.

Aineisto ja metodit

USSR in Construction ilmestyi 1012 kertaa vuodessa ja sen numeroissa oli 40—100 sivua.
Valtion graafisten taiteiden kustantamon julkaisema lehti oli erittdin visuaalinen: siind jul-
kaistiin runsaasti valokuvia, ja sen numerot olivat ndyttéivid suurine A3-kokoisine sivuineen.
USSR in Constructionista ilmestyi 1930-luvulla vendjan ja englanninkielisen version lisaksi
myds saksan- ja ranskan, ja vuodesta 1938 alkaen myds espanjankielinen painos. Lehti oli
suunnattu ensisijaisesti ulkomaiseen levitykseen, ja sen tehtdva oli esitelld Neuvostoliiton
saavutuksia ja edistdd myonteistd Neuvostoliitto-kuvaa ulkomailla — erdénlaista brandadmistd
siis. Kotimaassa lehden tehtdva oli, Margolinin sanoin, lietsoa innostusta valtion harjoittamaa
politiikkaa kohtaan (Margolin 1997, 166). Lehden ensimmadisen numeron painos oli 26 000
kappaletta, ja erikielisten numeroiden levikki vaihteli 5 000 ja 9 000 kappaleen vélilla (La-
vrentiev 2011, 7). Havaintojeni mukaan lehdet ovat identtisid kaikilla kielilld, véhintaénkin
otsikoinnin ja kuvituksen osalta.?

Kirjailija Maksim Gorki oli yksi USSR in Constructionin perustajista, ja oli mukana lehden
toimituskunnassa kuolemaansa vuonna 1936 saakka. Lehden pdatoimittaja oli Georgi Pja-
takov (kuolemaansa vuonna 1937 asti), ja lehden toimituskunnassa oli mukana aikakauden
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karkipoliitikkoja, kuten Grigori Grinko, Semjon Uritski ja Evgenia Jezova (Nikolai Jezovin
vaimo), ja toimittajia, kuten Mihail Koltsov. Lehden toimituskunta kokosi jokaista numeroa
varten tydryhman, joka koostui kirjailijoista, valokuvaajista, graafisista suunnittelijoista ja
muista graafisen alan ammattilaisista, kuten kartanpiirtdjistd ja kaavioiden ja taulukoiden
tekijoistd. Lehted olivat tekemdssd muun muassa kirjailijat Isaak Babel, Aleksandr Fadejev,
Sergei Tretjakov ja Gabriel El-Registan, ja valokuvaajat Aleksandr RodtSenko, Max Alpert
ja Arkadi Saihet (Margolin 1997, 167-169). Kuvaajat mainittiin toisinaan kuvien yhteydess,
varsinkin 1930-luvun alkupuolen numeroissa, mutta tavallisemmin lehden tiedoissa takakan-
nessa lueteltiin, ketké kuvaajat olivat ottaneet valokuvia kyseiseen numeroon.

Toisinaan, kuten esimerkiksi numeron 9/1931 kohdalla, lehden tietolaatikossa lueteltuja
valokuvaajia saattoi olla yli 20. Liséksi usein mainittiin myds kuvatoimistoja, jolloin kuvaa-
jien mdéré saattoi olla vieldkin suurempi. On mahdollista, etté tunnetut neuvostokuvaajat,
jotka léhetettiin kuvaamaan reportaaseja lehdelle (ks. esim. Lavrentiev 2008, passim), ottivat
suuren osan kunkin numeron kuvista, ja kuvavalikoimaa tdydennettiin tarvittaessa muilla ku-
villa. Yksittdisten kuvien kohdalla valokuvaajien jaljille olisi mahdollista pa#sté vertaamalla
lehdessé julkaistuja kuvia esimerkiksi valokuvakirjoissa julkaistuihin otoksiin. Artikkelin
padhuomio on kuitenkin siiné, miten valokuvilla tehtiin propagandaa. Témén vuoksi keskitys
valokuvien ohella my6s niiden julkaisukontekstiin lehdessé. Luettelen jokaisen esitteleméni
kuva-aukeaman kohdalla kyseiseen numeron kuvia ottaneet valokuvaajat, tai siiné tapauk-
sessa, ettd kuvaajia on runsaasti, mainitsen muutamia kuvaajia, pafiosin tunnetuimpia. Téssé
artikkelissa ei ole mukana sellaista kuva-aineistoa, joiden kohdalla kuvaaja olisi erikseen
mainittu, lukuun ottamatta saksalaisen taiteilija John Heartfieldin esiin nostamista lehdessé.

USSR in Constructionissa julkaistiin 1930-luvun alkupuolella ensisijaisesti kokeellisia
valokuvareportaaseja suurista teollisuuslaitoksista ja muista keskeisistd rakennusprojekteis-
ta — lehden nimen mukaisesti. Myds neuvostotasavaltojen ja autonomisten alueiden eldméaé
esiteltiin useissa numeroissa. Vuosikymmenen loppua kohden monien numeroiden aiheet
(esim. 9—10-11-12/1937, "The Stalin Constitution” ja 4/1938, “Election of the Supreme
Soviet of the U.S.S.R”.) olivat huomattavan poliittisia, ja lehden ulkondko oli usein varsin
konventionaalinen verrattuna vuosikymmenen alkunumeroihin, joissa oli vield viitteitd
avantgardistisemmasta ilmaisusta.’

Lehted tarkastellessa kéy ilmi, ettd valokuva oli olennainen osa Neuvostoliiton ra-
kentamista ldpi koko 1930-luvun. Lehden kohdalla voisikin puhua Neuvostoliiton
visuaalisesta, jopa valokuvallisesta rakentamisesta (kansakunnan visuaalisesta ra-
kentamisesta ks. esim. van der Pijl & Guadeloupe 2015; MaleSevi¢ 2017). Pyrkimys
Neuvostoliiton rakentamiseen visuaalisen propagandan kautta korostuu erityisesti las-
ten ja lapsiperheiden kuvien kohdalla, silld lapsiaiheiden kautta lukijoiden ajatuksia
suunnattiin kohti ideaalia sosialistista tulevaisuutta. Valokuvan merkitys propagandassa
tuodaan myds tietoisesti esiin heti lehden ensimmadisen numeron johdantoartikkelissa:

[...] Valtion kustantamo on valinnut valokuvan sosialistisen rakentamisen kuvaamisen
menetelmiksi, silld valokuva puhuu monessa tapauksessa vakuuttavammin kuin etevim-
minkéén kirjoitettu artikkeli. [...] (1/1930, s. 3.)

Sosialistisen rakentamisen ohella lehdessé oli usein esilld myds rakennustydn padarkkitehti,
Stalin. Victor Margolin toteaakin, ettd Stalin-kultin my6té Stalinista tuli yha keskeisempi
hahmo neuvostotaiteessa (1997, 195). Stalin-kultin ohella lehti rakensi osaltaan myds Gorkin
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madritteleméda romanttista realismia, eldimén esittdmistd samanaikaisesti sellaisena kuin se
on, ja sellaisena kuin se ihanteellisesti voisi olla (Margolin 1997, 174; 189-190; 206-207;
ks. my®s Fitzpatrick 1999, 9; 1992, 217).

Lapset ja lapsiperheet olivat USSR in Constructionissa toistuvasti esilld, ja lasten kuvia oli
niin lasten eldmésté kertovissa artikkeleissa kuin muidenkin aiheiden yhteydessd, esimerkiksi
teollisuuslaitoksia esittelevissd numeroissa. Lahes jokaisessa lehden numerossa oli ainakin
muutama valokuva, jossa oli mukana lapsia ja lapsiperheité. Toisinaan lapset olivat myds
padosassa, kuten teemanumeroissa 6/1935, “Neuvostoliiton lapset” (”Children of the Soviet
Union”) ja 8/1937, ”Nuoret pioneerit” ("Young Pioneers”). Néin ollen kymmenen vuoden
aikana lehdessd julkaistiin satoja valokuvia lapsista ja lapsiperheista.

Ryhmitellesséni lehden kuva-aineistoja olen soveltanut visuaalista sisdllonanalyysia: olen
jakanut kuvat niiden teeman perusteella kategorioihin (esimerkiksi syntymad, péivakodit,
koulut jne.), ja valikoinut kustakin kategoriasta kuvia ldhempéan analyysiin (visuaalisesta si-
séllonanalyysista ks. esim. Rose 2012, 8§1-104). Tarkemmin analysoitavat kuvat olen valinnut
ensisijaisesti kuvien koon perusteella. Tausta-ajatuksena on, ettd kuvat tirkeistd aiheista, tai
aiheista joita haluttiin korostaa, painettiin lehteen suurikokoisina. Olen valikoinut artikkeliin
lahempdén analyysiin kuva-aukeamia, jotka edustavat laajempaa aineistoa. Tarkastelen USSR
in Construction -lehted aukeamakohtaisesti, silld kuvien liséksi myos lehden visuaalinen
yleisilme oli merkittdva ilmaisun ja propagandan osa-alue (ks. Margolin 1997, 169; 172; ks.
my0s esim. Knoferle 2013).

Kuvien ldhemméssé analyysissa tutkin ensin niiden denotaatiotasoa, eli kuvien ilmeisti
sisdltod (ks. esim. Rose 2012, 120; 131), ja kiinnitdn huomiota myds kuvien yksityiskohtiin
(ks. Autti 2011; Barthes 2000, 30). Seuraavaksi tarkastelen kuvien tulkinnallista tasoa, toisin
sanoen niiden konnotaatiotasoa (ks. esim. Rose 2012, 120-121). Téssd yhteydessé analyysin
taustalla on Stuart Hallin kehittdma representaatioteoria, jota on usein sovellettu ansiokkaasti
analysoidessa, miten tietyt erityisryhmat, tissd tapauksessa lapset, on esitetty esimerkiksi
mainoskuvissa (ks. esim. Kaartinen 2004, Vénska 2012). Hallin mukaan kaikki kielelliset
jérjestelmat — mukaan lukien kuvat — ovat representaatiojirjestelmia: ne luovat ja vélittavat
merkityksid (Hall 1997, 18). Hall ei tee eroa esimerkiksi maalausten ja “mekaanisesti tuotet-
tujen” kuvien vélilla (Hall 1997, 18). Valokuva ymmarrettiin pitkdan mekaanisesti tuotetuksi
kuvaksi, jonka todellisuussuhde on suora. Valokuva on kuitenkin viimeistién 1940-luvulta
lahtien vahitellen vakiinnuttanut asemansa taiteena, mutta teoreettista keskustelua valokuvan
jatodellisuuden suhteesta kdydéaan yha (ks. Rosenblum 2007, 658; Michaels 2007, 432—434;
Barthes 2000, 87-89). Neuvostolasten ja lapsiperheiden kuvia analysoidessani huomioni
kiinnittyy Hallin teorian mukaisesti siithen, miten lapset ja lapsiperheet esitetdén kuvissa ja
millaisia merkityksié heiddn kuviensa kautta vilitetdan.

Lehden monissa numeroissa esiteltiin myds neuvostotasavaltoja sekd niiden “kehitysta”.
Vaikka Hallin teoria antaisikin hyvét lahtokohdat neuvostoliittolaisen toiseuden tarkasteluun
(toiseudesta ks. Hall 1997, passim), keskityn téssd yhteydessd ensisijaisesti etnisiin vend-
laisiin ja rajaan 1930-luvun Neuvostoliiton kansallisuuspolitiikan artikkelin ulkopuolelle.
Artikkelin keskidssé ovat ndin ollen kuvat venaldisten lapsiperheiden arjesta.

Neuvostoliittolainen lapsiperhearki 1930-luvulla

Vallankumouksen jélkeisend aikana Neuvostoliitossa vallitsi monenlaisille kokeiluille otol-
linen ilmapiiri, eritoten taiteen parissa. Monet tavoittelivat myos sukupuoliroolien, arjen ja
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perhe-eldméan uudistamista sekd seksuaalista vapautumista (seksuaalisesta vapautumisesta
ks. Fitzpatrick 1992, 68). Tunnetuin kokeilu perheen uudistamisen saralla lienee runoilija
Vladimir Majakovskin, taideteoreetikko Osip Brikin ja taiteilija Lilja Brikin yhteiselamé
1920-luvulla (ks. esim. Jangfeldt 2008; Lavrentiev 2005). Neuvostoliittolaista arkea ja perhe-
eldmaa tutkineen Sheila Fitzpatrickin mukaan asenteet perheité kohtaan olivat 1920-luvulla
usein jopa avoimen vihamielisid, ja perhetté pidettiin porvarillisena, patriarkaalisena ja kaikin
puolin vanhentuneena yksikkond. Rekisterdimattomat liitot olivat tavallisia, kotirouvana oloa
pidettiin yleisesti hépedllisend ja abortti oli laillistettu. Innokkaimmat uudistajat ehdottivat
jopa, ettd valtion tulisi huolehtia lapsista, ei vanhempien (Fitzpatrick 1999, 142; Fitzpatrick
1992, 75).

Uudistusinto kuitenkin laantui jo 1920-luvun lopulla, ja vuosikymmenen viimeisiné vuosi-
na masinoitiin jo abortinvastaisia kampanjoita ja argumentoitiin kestdvampien parisuhteiden
puolesta. Liséksi lainsdddanto painotti perheenjésenten vastuuta toisistaan — eikd uudistusinto
ollut ylipddtdén ehtinyt ylettyd lainséddénnon muokkaamiseen. Viimeistdén 1930-luvun
puolivilissd Neuvostoliitossa suosittiin jo perinteisié, keskiluokkaisia vanhempien ja lasten
muodostamia perheitd ja runsasta syntyvyyttd. Abortti kiellettiin vuonna 1936, avioeron
saamisesta tuli vaikeampaa ja monilapsisia ditejé ryhdyttiin palkitsemaan (Fitzpatrick 1999,
142; Fitzpatrick 1992, §). Arvojen ja asenteiden muutosten taustalla vaikutti Stalinin ja héinen
hallintonsa aseman vakiintuminen.

Perinteisestd ja “porvarillisesta” perhe-eldmésté pédsivét kuitenkin nauttimaan varsin
harvat. Fitzpatrickin mukaan 1930-lukua leimasivat elintason lasku niin kaupungeissa kuin
maaseudullakin, puute ravinnosta ja ajoittaiset nélénhédat, kulutustavaroiden huono saata-
vuus sekd asuntopula. Ruokatarvikkeiden ja kulutustavaroiden puutteesta kérsivét erityisesti
perhedidit, silld arjen tyot olivat usein heidén vastuullaan. Syntyvyys véheni voimakkaasti, ja
perheiden hajoaminen vaikeiden olojen ohella muun muassa maatalouden kollektivisoinnin
ja Stalinin vainojen vuoksi oli tavallista. Useat perheet poikkesivat ydinperhemallista, ja oli
varsin yleistd, etté perhe koostui didistd, yhdestd tai useammasta lapsesta ja isodidistd, ja
diti oli monesti perheen ainoa eléttéjd. Vaikeissa olosuhteissa tapahtui runsaasti myos lasten
laiminlyontid ja hylkéddmista (Fitzpatrick 1999, 48—49; 147-148).

Perheiden hajoaminen ei ollut kuitenkaan 1930-luvun koko kuva: avioitumisaste séilyi
kaupungeissa korkeana koko vuosikymmenen ja lisdksi arjen vaikeudet yhdistivét perheen-
jésenid toisiinsa ja tekivét perheisté tiiviitd (Fitzpatrick 1999, 139-141, ks. my®s Fitzpatrick
1992, 75). Perheiden elimaa siis leimasivat 1930-luvun Neuvostoliitossa padsadntoisesti puute
ravinnosta ja péivittdistavaroista, asumisen ahtaus ja perheiden rikkonaisuus, mutta samalla
myds perheen kestdvyys instituutiona. Millaisena lapsiperhearki esitettiin propagandalehti
USSR in Constructionissa? Ja mihin tilléd propagandalla pyrittiin?

Uuden neuvostoihmisen synty

Tissd alaluvussa esittelen uuden neuvostoihmisen konkreettista syntymaé eli analysoin valo-
kuvia, jotka on otettu raskaana olevista tai juuri synnytténeistd naisista ja heidén lapsistaan.
Kuvien tarkoituksena oli ilmentad, miten erinomaisia palveluita Neuvostoliitto tarjosi dideille
ja lapsille ja miten hyvin uudet neuvostoihmiset otettiin vastaan. Samalla valokuvista vélittyi
abstraktimpi neuvostovaltion tulevaisuuden rakentaminen.

Lehden numerossa 6/1935, otsikoltaan “Neuvostoliiton lapset” ("Children of the Soviet
Union”), esitelldén aukeamalla (ei sivunumerointia; sivut 4-5) rinnakkaiset kuvat kahdesta
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Kuva 1. USSR in Construction 6/1935, "Children of the Soviet Union”, sivut 4-5. Vasem-
man sivun montaasi: John Heartfield. Muut numeron valokuvat: E. Mikulin, S. Friedland ja
kuvatoimisto Sojuz-Foto.

naisesta, jotka ovat varsin nékyvasti raskaana [Kuva 1]. Kuvista vasemmanpuoleinen on
otsikoitu: “Kapitalistisessa maassa. Millainen kohtalo odottaa lastani? (Saksalaisen kom-
munistitaiteilija John Hartfieldin [sic.] valokuvamontaasi)”. Kuvassa nainen pitelee suurta
vatsaansa huolestuneen nékdisend, taustallaan kaatunut nuori mies, jonka edessé on kivaari.
Asetelma antaa ymmarta, etté vield syntyméton lapsi voi kuolla hyvin nuorena kilpailulli-
sessa ja sotaisassa kapitalistisessa jarjestelméssd. Kapitalistisen ja sosialistisen jarjestelmén
vélinen kilpailu konkretisoituu myds siind, ettd montaasin tekijédksi mainitaan John Heartfield,
kuvatekstin mukaisesti saksalainen kommunistitaiteilija — saksalaisen taiteilijan osoitetaan
olevan Neuvostoliiton ystava.

Sosialistisen maan &itiyden kuvauksessa raskaana oleva nainen sen sijaan istuu muka-
vasti ylellisen pehme#ssd nojatuolissa, kauniisti sisustetussa, viherkasvien somistamassa
kodissa. Hén lukee kirjaa ja ndyttad rentoutuneelta ja hyvinvoivalta. Hénen taustallaan on
suuri, valoa tulviva ikkuna, josta nakyy monikerroksinen kaupunkitalo. Kuvateksti julistaa:
“Neuvostoliitossa. Aidit! Synnyttikid lapsia, silld sosialismi tarvitsee ohjaavia voimia.
Synnyttéikaa lapsia, silld iloinen lapsuus ja onnellinen eldmé odottavat heitd.” Sosialistisessa
jarjestelmdssa raskaana olevat naiset voivat hyvin, eiké heidén lastensa kohtalona ole kuolla
nuorena sodassa, vaan heité odottaa pitké ja onnellinen eldmé, kuten propaganda osoittaa
rinnakkaisten kuvien kautta.

Kirjallisuudentutkija Vera Dunham analysoi klassikkoteoksessaan In Stalin’s Time (1979)
keskiluokkaisia arvoja Stalinin ajan neuvostoliittolaisessa kaunokirjallisuudessa, ts. fiktiossa.’
USSR in Construction -lehden kuvia voisikin pitéé kuvallisena fiktiona, ja niissé tulee hyvin
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esiin Dunhamin ohella my6s neuvostohistorioitsija Sheila Fitzpatrickin analysoima kulturnost
— saadyllisyys, kulttuuri ja hyvd maku (Fitzpatrick 1992, 8-9; passim). Erityisesti valokuva
raskausajasta sosialistisessa maassa sisaltdd runsaasti keskiluokkaisiksi tulkittavia elementtejé
—kodin huomattava siisteys ja viihtyisyys seka sijainti keskeisellé paikalla, ja niin sisustuksen
kuin naisenkin hillitty tyylikkyys. Lisdksi nainen on kuvattu lukemassa kirjaa, mikd osaltaan
myos alleviivaa kulturnostin tayteistd ilmapiirid. Kuten todettua, 1930-luvulla tapahtui paluu
perinteisiin arvoihin muun ohella myds perheiden kohdalla. Voimakkaimmin tdmé nékyi
abortin kieltémisessd vuonna 1936. Fitzpatrick kutsuu aikakautta myds uuspuritanismin ajak-
si, ja hénen mukaansa asenne oikeutettiin sillé, ettd elimé Neuvostoliitossa oli terveellistd ja
eliminmyonteistd verrattuna kapitalistisen lannen turmeltuneisuuteen (Fitzpatrick 1992, 197).

Samassa USSR in Construction -lehden numerossa, seuraavalla aukeamalla (s. 6-7), esi-
tellddn naisia vastasyntyneiden lasten kanssa seké vastasyntyneitd lapsia vierekkdin sairaa-
laséingylld [Kuva 2]. Vasemman sivun kuvatekstissé kerrotaan pienokaisten hyvinvoinnista:
“Kylvetyksen jélkeen on mukavaa maata puhtaassa séngyssé. Neljd ndistd kaveruksista on jo
unessa, ja vain viides on tuhma ja pitéd vield silmidén auki!” Vaikka hereilld olevan vauvan
todetaan olevan tuhma leikilliseen sévyyn, on taustalla kuitenkin ajatus, ettd kyseinen vauva
ei ole vield omaksunut yhtendiskulttuurin tapoja ja kéyténteitd, vaan on tottelematon ja ehka
jopa hieman uhmakas.

Samalla sivulla oleva teksti kertoo synnytyssairaalan modernista teknologiasta: didit voivat
soittaa puhelimella térkeén uutisen lasten isille. Oletuksena on, ettd isdt ovat odottamassa
uutista lapsen syntymasti jossakin, missd on puhelin. Niitd ilosanomia olikin saatu kertoa
usein: oikeanpuoleisen sivun taulukko esittdd vuosien 1929 ja 1933 vilisen véestonkasvun
Ranskassa, [so-Britanniassa, Saksassa ja Neuvostoliitossa. Taulukon mukaan véesto kasvoi

Kuva 2. USSR in Construction 6/1935, ”Children of the Soviet Union”, s. 6-7.
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vertailtavista maista véhiten Ranskassa, 650 000 ihmisti, ja eniten Neuvostoliitossa, 11 500
000 ihmisté. Teksti saman sivun alalaidassa ikdén kuin perustelee valtavan véestonkasvun —
moni asia pyrittiin tieteellistiméan varhaisessa Neuvostoliitossa, niin myds synnyttéminen
ja syntyneiden lasten ensimmaéiset paivét:

Valtiollisen tieteellisen tutkimuksen ditien ja lasten suojelemiseksi keskusinstituutin
ditiysosasto, Moskova. Tami on mallikoti dideille ja lapsille. Aidit viettévit muutamia
lapsen syntymin jilkeisistd ensimmaisistd paivistd tiilld. Aitiyskoteja muodostetaan

tdmén mallin mukaisesti kaikkiin kaupunkeihin ja kollektiivitiloille.

Alitien ja lasten majoittaminen ja opettaminen mallikodeissa synnytyksen jélkeisind pdivind
viahensi lapsikuolleisuutta ja johti runsaaseen véestonkasvuun propagandalehdessé annetaan
ymmartad. Samalla aukeamalla vdestonkasvu tuodaan visuaalisesti esiin vastasyntyneiden
lasten kautta. Kuvissa lapsia on useita, he ovat kaikki samalla tavalla puettuja, ja heitd siir-
rellddn kevytrakenteisilla séngyilld ripedsti pitkin sairaalan kédytdvid. Kuvista muodostuu
hieman liioitellen vaikutelma, ettd lapsia tuotetaan sarjatuotannolla ja myos jatkokdsittely
hoidetaan liukuhihnaperiaatteella.® Runsaan véestonkasvun esitteleminen ulkomaille tarjosi
tietynlaisen pelotteen — Neuvostoliitossa olisi suuri véestd puolustamassa maata mahdollisen
hyokkéyksen koittaessa. Kotimaassa véestonkasvun esittely puolestaan kannusti lastensaantiin
jajopa monilapsisuuteen: raskausaika oli Neuvostoliitossa miellyttivaa ja lapsista ja dideisté
pidettiin hyvéad huolta.

Lasten hyvinvoinnin ja onnellisuuden syntymésté saakka takasi tietenkin Stalin. Neuvos-
tolapsuuden tutkimukseen erikoistunut Catriona Kelly analysoi Stalin-kultin seké lasten ja
lapsuuden yhteyksié todeten, etté Stalinin kuvia oli lapsille suunnatuissa lehdissd 1930-luvun
alusta alkaen, ja vuosikymmenen puolivélissé Stalin alkoi esiintyé kuvissa lasten kanssa. Myos
Lenin oli satunnaisesti esiintynyt kuvissa lasten seurassa, mutta Kellyn mukaan Stalin-kultissa
oli erityistd se, ettd Stalin esitettiin lasten suojelijana ja oppaana. Mentaliteetti kulminoitui tun-
netussa fraasissa “Kiitos rakas toveri Stalin onnellisesta lapsuudesta”, joka oli esilld monissa
yhteyksissé lastentarhoista lasten lehtiin ja lastenlauluihin (Kelly 2007, 105-107; Stalinista
isd-hallitsijana ks. Stites 1989, 248). My6s USSR in Constructionin monissa numeroissa on
kuvauksia lasten hyvinvoinnista ja kiitollisuuden osoituksia Stalinille. Huomionarvoista on,
ettd USSR in Constructionin numeron 6/1935 ditiyden kuvauksissa on vain naisia ja lapsia.
Isét puuttuvat kuvista, jolloin valtion rooli lapsista huolehtijana korostuu. Valtio, toisin sanoen
Stalin, turvasi kaikkien uusien kansalaisten lapsuuden ja tulevaisuuden.

Runsaan syntyvyyden, véhéisen lapsikuolleisuuden ja viestonkasvun ohella myds pienten
lasten ditien tydssakaynti oli tirkedd. Numerossa 6/1937, ”Harkovan traktoritehdas” ("Khar-
kov Tractor Works”), on aukeama (s. 12—13), jolla esitellddn pienten lasten tydssakayvien
ditien lastenhoitotuokiota. Vasemmalla sivulla on kuva naisesta, jota sivun teksteissé kutsu-
taan Lujbarskajaksi, ja sivun alalaidassa tyoldisnaiset on kuvattu lounaansa &érelld tehtaan
ruokatunnilla. Oikeanpuoleisella sivulla didit esitetd&in imettéméssé lapsia tyopdivén aikana.
Sivulla ei ole tekstejd, vaan ainoastaan suuri imetyskuva. Vasemman sivun teksteissé esitel-
léén jyrsinkoneen kayttéjé Lujbarskaja ja hénen tyttdrensé, sekd todetaan, etté didin kasvot
hehkuvat, silld hanen pienokaisensa on juuri sydnyt hyvén aterian ja on nukahtamaisillaan.
Lisaksi teksteissd kerrotaan ditien tulevan ruokatunnin aikana tehtaan pdivékotiin syottiméan
lapsensa ja syovin sen jalkeen itse, ja todetaan Lujbarskajan olevan sivun oikean ylakulman
kuvassa tyokoneensa adrella.
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Uusi neuvostoihminen oli pienesté pitden sopeutunut niin erinomaisesti neuvostoyh-
teiskunnan ja tehdastyon rytmiin ja aikatauluihin, ettd ruokailikin mielelldén juuri silloin,
kun tydssd pidettiin taukoa. Lehti antaa ymmértda, ettd Harkovan tehtaan malli toimi vailla
vaikeuksia kaikilla Neuvostoliiton tydpaikoilla. Propagandan uskottavuuden takasi osaltaan
valokuvallisuus, silld valokuvan ajateltiin tallentavan todellisuutta.

Numeron seuraavalla aukeamalla (s. 14—15) on kuva vastikddn synnyttéineestd naisesta,
jonka kainalossa on pieni lapsi. Valkoiseen asuun pukeutunut nainen, todennakdisesti sairaan-
hoitaja, on kumartunut naisen ja lapsen ylle. Kuvatekstissé todetaan: ”Harkovan traktoritehtaan
ladketieteelliselld jaostolla on tilavat osastot ja kodikkaat huoneet potilaille. Sielld on myds
ditiysosasto.” Kuvatekstissd huomautetaan myos, ettd lapset voivat ndhdé pdivanvalon ensi
kertaa ditinsd tai isénsé tyopaikalla. Uusi neuvostoihminen siis syntyi tehtaalla, ruokittiin
tehtaalla, ja toivottavaa oli, ettd hiin myds viettéisi suuren osan valveillaoloajastaan tydssé
tehtaalla. Aikuisten ndkokulmasta tarkasteltuna tyopaikat tarjosivat erinomaiset palvelut
tyontekijoilleen ja ottivat huomioon heidén tarpeensa kaikissa eldméntilanteissa — tai ndin
neuvostotydeldma propagandalehdessi ainakin esitettiin.

Lapsiperheille suunnattujen palveluiden erinomaisuuden esittelemisen ohella
koko Stalinin hallintokausi kuvattiin lehdessd erityisen lapsimyonteisend aikana. Esi-
merkiksi numerossa 1/1939, "Neuvostokasakat” ("Soviet Cossacks") todetaan, ettd

Stalinin aikakaudelle luonteenomainen lapsiin kohdistuvan rakkauden ja huolenpidon
ilmapiiri ilmenee synnytyssairaaloissa, pdividkodeissa ja kesileireilld, joita on nyt ilmes-

tynyt kasakkakyliinkin.

Lapsiin kohdistuvan huolenpidon esitettiin levidvédn Stalinin aikakaudella kaikkialle
Neuvostoliittoon, myos liikkkuvasta eldiméantavasta tunnettujen kasakoiden pariin (kasakoista
Neuvostoliitossa ks. esim. Slezkine 2017, 161-168). Lehden sivuilla lapsille ja perheille
suunnatut palvelut suorastaan sidehtivit Stalinin rakkautta uusia neuvostokansalaisia kohtaan
— kansalaisia, jotka tulisivat kuljettamaan sosialistisen jarjestelmén kauas tulevaisuuteen, ja
tarvittaessa my0ds puolustamaan sité (ks. Bernstein 2017).

Paivakodit ja koulut

Kuten edellisen alaluvun kuvissa esitettiin, pienten lasten hoito sujui lehden mukaan kétevésti
tyopaikkojen lastentarhoissa ja tyOpdivéin tauoilla. Lasten kasvettua konttausikdén koitti
pdivikodin ja varhaiskasvatuksen aika. USSR in Constructionissa oli runsaasti kuvauksia
eri neuvostotasavaltojen péivikodeista ja niiden lukuisista lapsista. Ndiden kuvausten tar-
koituksena oli esitelld maan runsasta vdestonkasvua ja samalla osoittaa, ettéd Neuvostoliitto
huolehti kaikista lapsistaan, niin todellisista kuin myds lapsiin tai véhintddn nuorempiin
sisariin toisinaan rinnastetuista neuvostokansoista.’

Sen lisdksi, ettd Neuvostoliitto piti huolta kaikista lapsistaan, oli huolenpito USSR in
Constructionin mukaan liséksi parempaa kuin missdén muualla. Numero 9/1931 (ei otsik-
koa) kertoo neuvostokansalaisten vapaa-ajan vietosta. Numerossa esitelldéin myos lapsille
suunnattuja vapaa-ajan palveluita ja muita huveja. Numeron loppupuolella on aukeama (s.
38-39), jonka oikeanpuoleinen sivu esittelee lasten vapaa-aikaa. Sivulla todetaan, ettd misséén
muualla maailmassa lapsia ei vaalita niin kuin Neuvostoliitossa. Viitteen tueksi esitetédin
kaksi lukemaa: tsaarin aikana lapsikuolleisuus oli 27 %, kun nyt se oli vain 12 %. Fitzpatrick
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toteaa, ettd aikakaudella saavutettiin paljon, mutta saavutuksilla my6s rehenneltiin ja niité
liioiteltiin. Saavutusten rummuttamisen tueksi esitettiin usein tilastoja, ja tilastoja julkaistiin
niin Neuvostoliitossa kuin ulkomaillakin (Fitzpatrick 1999, 70-71). Sivun yldlaidassa esi-
tellééin jalleen &itejd imettdméssé tyopaikalla tauon aikana, ja sivun keskelld on kuva lasten
aurinkokylvysté, “lasten solariumista” Kulttuurin ja levon puistossa Moskovassa. Sivun
alalaidassa ndytetddn ja kerrotaan, miten lastentarhojen lapset padsevét usein ulos leikkiméén
— lastentarhatkin ovat lapsille melkein kuin vapaa-aikaa.

Sen lisdksi, ettd lastentarhoissa oli yhtd mukavaa ja leppoisaa kuin vapaa-ajalla, kuvissa
osoitetaan, ettd lasten vapaa-ajan vietto oli organisoitua, yhteisollistd ja hallittua. Lisaksi
lastentarhakuvassa korostuu jélleen lasten suuri maéré, ja heiddn myos korostetaan viettévén
tervehenkisté eldmas, josta ei puutu harmonista jérjestystd, ystévid tai raitista ilmaa.

Saman vuoden numeron 11, ”Leningrad rakenteilla” ("Leningrad in Construction"),
erdélld aukeamalla (s. 44—45) teemana on Leningradin ”Lasten kaupunki”. Lasten kaupungin
kerrotaan olevan osa Leningradin idin ja lapsen instituuttia, jossa huolehditaan 700:sta alle
viisivuotiaasta lapsesta. Lapsia ulkoleikeissé esittdvassa kuvassa huolehtiminen ja hyvinvointi
korostuvat, ja lisdksi kuvateksti alleviivaa jélleen lasten suurta maaréa. Lapsia on niin paljon,
etté heilld on oma kaupunkinsa Leningradin kaupungissa.

Kun neuvostolapsi kasvoi, koulunkéynti tuli ajankohtaiseksi. Uusia teollisuuslaitoksia ja
kaupunkeja niiden ympérille rakennettiin kiivasta tahtia (ks. esim. Stites 1989, 190; Lewin
2005, 63). USSR in Construction esitti toistuvasti, miten uusiin kaupunkeihin luotiin kaikki
lapsiperheiden tarvitsemat palvelut uudenaikaisina ja laadukkaina. Leningrad-numeron edelld
esitellylld aukeamalla on otsikko “Uusi koulu”, ja kahdessa kuvassa néytetd&in uusi suuri,
funktionalismin tyylisuuntaa edustava koulurakennus. Mahdollisimman laajaa koulutusta

Kuva 3. USSR in Construction 2/1935, "Kuzbass”, ss. 30-31. Numeron valokuvat: A. Skurikhin.
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pidettiin tirkeéné neuvostolapsille ja nuorille. Liséksi on syytd huomioida, etté koululaisia
puhutellaan nuorempana sosialismin rakentajien sukupolvena.

Edelld olevilla aukeamilla kuvattiin neuvostolasten viihtyvén péivakodissa ja organisoidun
vapaa-ajan toiminnan parissa seké naytettiin tilavia ja tyylikk#itd uusia koulurakennuksia.
Kuzbassille, eli Lénsi-Siperiassa sijaitsevalle Kuznetsin hiililaakiolle, omistetussa numerossa
2/1935, ”Kuzbass”, esitellddn Stalinskin (nykyinen Novokuznetsk) kaupungin palveluita lapsille,
muun muassa kouluja (s. 30-31) [Kuva 3]. Kuva-aukeaman vasemmanpuoleisella sivulla ku-
vassa on kolme potraa pienokaista ja lastenhoitaja, todennékdisesti paikallisessa lastentarhassa.
Oikeanpuoleisella sivulla esitelldan koulu. Sivun ylakuvassa on koululaisia koulurakennuksen
edustalla. Téméankin kuvan koulurakennus néyttad uudelta, modernilta ja tilavalta. Alemmassa
kuvassa on Stalinskin koululaisia pulpeteissaan, etualalla kiivasilmeinen pioneeri.

Catriona Kelly on tuonut esiin, kuinka Stalinin aikakauden koulussa painottuivat yksi-
16llisyys, hyvien tulosten saavuttaminen ja kuri (Kelly 2007, 81; 93-95). Témé kéy hyvin
ilmi pioneerin kiivaasta ilmeestd: hén haluaa oppia ja saavuttaa hyvid tuloksia. Fitzpatrick
toteaa, etté lasten oli tirkedd menestyéd koulussa, silld propagandan mukaan Stalin lupasi
suuria palkintoja ja jopa johtavia asemia tulevaisuudessa niille lapsille, jotka menestyisivit
koulussa. Koulutetut nuoret olisivat uuden eldmén rakentajia ja astuisivat tulevaisuudessa
vanhan kaartin tilalle (Fitzpatrick 1992, 154; 169). Stalin siis takasi onnellisen lapsuuden,
mutta koululaisten oli myds tehtdva toité — niin oman tulevaisuutensa kuin koko Neuvosto-
liiton tulevaisuuden eteen.

Kuva 4. USSR in Construction 8/1937, " Young Pioneers”, ss. 2—3. Numeron valokuvat: M. Alpert.

48  IDANTUTKIMUS 4/2019



Igor Fomin Pioneeripalatsissa ja Artekilla

Pioneerielaméa kuvattiin USSR in Constructionissa laajemminkin. Numeron 8/1937, ”Nuoret
pioneerit” (""Young Pioneers"), ensimméisen aukeaman (s. 2-3) montaasissa lukijalle esitelldan
Stalin osoittamassa suosiotaan seki laaja joukko pioneereja eri puolilta Neuvostoliittoa, ja
mahdollisesti my6s muualta maailmasta [Kuva 4]. Kuvan lapsia ja nuoria yhdistéa ainakin
kaksi seikkaa: he kaikki ovat pioneereja ja he kaikki hymyilevit. Myds Stalin ndyttdd sangen
tyytyvéiseltd. Montaasi on rakennettu siten, ettd Stalin ndyttdd olevan lasten ympar6ima,
heiddn huomionsa keskipiste. Kuvassa korostuukin edelld mainittu Stalinin ja lasten yhteys,
ja lisdksi Stalinin rooli isé-hallitsijana (ks. Stites 1989, 248).

Pioneeri-numeron narratiivi (valokuvallisista narratiiveista ks. esim. Honkaniemi 2017,
107-113) alkaa Fominin perheen ja Leningradin esittelylld (s. 4-5). Numeron paadhenkild
Igor Fominin kerrotaan olevan Ivan Fominin perheen nuorin edustaja. Igor on pioneerien
jasen, ja Ivan taas tyoskentelee Lenin-telakalla Leningradissa. Igorilla on kaksi veljed, joista
vanhempi, Aleksander, on insindori ja mekaanikko ja korkeassa asemassa Leningradin op-
tisten laitteiden tehtaalla. Igorin toinen veli, Sergei, on aliupseeri Puna-armeijan laivastossa.
Igorilla on my®s sisko, Anna, joka on geologi.

Numeron seuraavilla aukeamilla (s. 6-11) lukijalle esitelldéin Leningradin ndhtdvyyksid
Fominin perheen kiertoajelun kautta kuvattuna. Samalla kerrotaan (s. 10), ettd [gor on vaih-
tanut purjehduslakkinsa espanjalaiseen lakkiin solidaarisuudesta espanjalaisia lapsia kohtaan
— hén on kuullut, ettd ryhma isidén fasistien vastaisessa taistelussa auttaneita espanjalaisia
pioneereja on juuri saapunut Neuvostoliittoon.

Seuraavaksi Igorin kautta esitellddn Leningradin Pioneeripalatsia, aikaisempaa AnitSkovin
palatsia. Aukeaman (s. 12-13) vasemmalla sivulla on kuva Igorista palatsin portaikossa,
ja oikealla esitelldén Leningradin aluekomitean sihteeri Andrei Zdanov vastaanottamassa
myonteistd palautetta aloitteistaan pioneeripalatsin perustamiseksi. Sivun tekstissa todetaan
muun muassa, ettd ldhes koko Leningrad otti osaa Pioneeripalatsin valmistelemiseen. Li-
siksi kerrotaan, ettd palatsin ovet avattiin pioneereille helmikuussa 1937, ja sielld vierailee
paivittdin 7000 pioneeria.

Numerossa esitellddn myos palatsin kansansatuhuone palekh-taiteilijoiden tekemine
seindmaalauksineen (s. 14—15), pioneerien tanssisali sekd konserttisali (s. 16—17). Lisaksi
lehdessd on kuvia palatsin harrastushuoneista (s. 18-19), mukaan lukien pienoismallien
rakennushuone, pienoispuhelinvaihde, maantiedehuone, merenkulku- ja navigointihuone ja
niin edelleen. Maantiedehuoneen kohdalla huomionarvoista on, ettd kuvatekstissé kerrotaan
huoneen seinélld olevassa kartassa olevan erivdrisid lamppuja, jotka osoittavat kaikkien
neuvostotasavaltojen paakaupungit, Neuvostoliiton suuret kaupungit, valtion maatilat seké
keskeiset rakennuskohteet. Kuvassa lapset istuvat kartan dérelld, ja hieman vanhempi poika
osoittaa jotakin kartalta. Seinll4 kartan vasemmalla puolella on muotokuva, todennakdisesti
Stalinin.

Lasten esittamiselld Neuvostoliiton kartan aérelld haluttiin osoittaa ensinnakin mittakaavaa;
muutenkin suuri kartta néytti valtavalta kun sen edustalla oli pienid lapsia. Samalla kuva
lapsista Neuvostoliiton kartan dérelld antoi ymmértéa, ettd kaikkialla Neuvostoliitossa oli
paljon iloisia ja hyvinvoivia lapsia (lasten kuvaamisesta kartan dérelld ks. Pitkdnen 2018).
Kuva neuvostoliittolaisista pioneereista tutustumassa espanjalaiseen nayttelyyn puolestaan
heijasti Neuvostoliiton omaksumaa kansainvalistd roolia, sekd Fitzpatrickin analysoimaa
Espanjan sisillissodan keskeisyyttd aikakauden Neuvostoliitossa (Fitzpatrick 1999, 11; 69).
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Pioneeripalatsista numeron narratiivi siirtyy seuraavaksi kuvailemaan Artekia, "Neu-
vostoliiton nuorten pioneerien keskusleirid” Krimilld, joka on esitetty numerossa lasten
paratiisina. Igorin kerrotaan menevéan pian Artekille, missé espanjalaiset pioneerit jo ovat.
Erdéssé kuvassa Igor tapaa viimein espanjalaiset toverinsa (s. 27), ja seuraavien aukeamien
kuvissa neuvostoliittolaiset ja espanjalaiset pioneerit viettivit vapaa-aikaa yhdessé. Kaikkein
nuorimmille lapsille — ilmeisesti myds espanjalaisille — esitelldén olevan monenlaisia leikki-
kaluja ja he my®0s tanssivat, laulavat ja ratsastavat aaseilla. Hieman vanhemmat espanjalaiset
pojat puolestaan on kuvattu leikkiméass sotaleikkejd — "hyokkadmassa fasistien kimppuun ja
puolustamassa Madridia” (s. 38-39). Numeron teemana ovat neuvostoliittolaiset pioneerit,
mutta Fominin perheen kohdalla numerossa esitelldan myos lapsiperhe-eldméd, varsinkin
kodin ulkopuolella, ja lisdksi pioneerien kansainvilisid tehtdvid sosialismin vaalimiseksi ja
levittémiseksi korostetaan — kaikki maailman pioneerit esitetddn kuin yhtend maailmanlaa-
juisena, valtavana perheend.

Numeron toiseksi viimeinen aukeama (8. 40—41) korostaa pioneerien yhteisollisyyttd vield
entisestddn [Kuva 5]. Aukeamalla lapset on kuvattu ldhteméssa Artekilta ja kuvatekstissa he
hyvéstelevit leirin. Samassa yhteydessé pioneerit on kuvattu suuren leiritulen dérellé sta-
dionilla, ja oikeanpuoleisella sivulla pioneeripoika ojentaa itse rakentamansa pienoismallin
neuvostohallituksen puheenjohtaja VjatSeslav Molotoville hdnen vieraillessaan Artekilla.
Oikean sivun alimmaisessa kuvassa pioneerit muodostavat suuret kirjaimet APTEK (Artek).®

Yhteisollisyyden esittdminen kulminoituu siind, ettd lapset itse muodostavat leirin nimen
valtavat kirjaimet. Jatkuvuutta puolestaan korostaa se, etté kuvateksteissé todetaan leirille
tulevan aina uusia pioneeriryhmid. Yhteisollisyydelld ja jatkuvuudella oli kuitenkin todel-
lisuudessa rajansa, silld, kuten Fitzpatrick huomauttaa, leirille pédsivét vain kaikkein ansi-

Kuva 5. USSR in Construction 8/1937, ”’Young Pioneers”, ss. 40—41.
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oituneimmat lapset ja lisdksi eliitin lapset (Fitzpatrick 1999, 101). Koulun ohella Artekille
padsyn kohdalla toteutui ajatus siité, ettd Stalinin palkintojen eteen oli tehtdva toita.

Numeron viimeiselld aukeamalla (s. 42—43) on samankaltainen montaasi kuin edelld
esitellylld aukeamalla — Stalin lukuisten lasten ympérdiménd. Viimeiselld aukeamalla pio-
neerien muotokuvien joukossa on suurikokoinen kuva nuoresta mustaihoisesta miehest,
miké entisestéidn alleviivaa kansainvélistd ulottuvuutta ja tunnelmaa. Montaasin lasten on
todennékdisesti tarkoitus liittyd lukijan mielessd Artekin pioneereihin, ja draaman kaari
sulkeutuu lehden lopussa Artekille yhteisollisen ja kansainvélisen ilmapiirin kuvaamiseen.
Liséksi Stalin esitetdfin maailman kaikkien pioneerien tyytyvéisend isdhahmona. Lehden
muutoin eheéssd narratiivissa on kuitenkin loppuosassa erés erikoinen piirre: Igor ja héinen
perheensd unohtuvat, vaikka numeron alussa tarinaa kerrottiin voimakkaasti heidén kauttaan.
Néin ollen lukijan huomio siirretdén yksittdisen perheen esittelystd maailmanlaajuiseen
pioneerien perheeseen.

Toveri Maslennikov ja elintarvikepornografia

Lapsiperheille suunnattujen laadukkaiden palveluiden ohella ravinto oli usein esilld USSR
in Constructionissa. Vaikka keskityn téssé artikkelissa pédasiassa valokuvapropagandan
luomiin mielikuviin, erityisesti elintarviketuotannon kuvausten kohdalla on kuitenkin syyté
tuoda esiin pulan ja puutteen leimaama perhearki propagandan vélittimien mielikuvien
taustalla. Propaganda kédnsi usein asiat paélaelleen maataloudesta alkaen. Esimerkiksi nu-
merossa 10-11/1930 kuvataan (s. 2), miten kommunistinen puolue johdatti neuvostokylit
yhé kauemmas menneisyyden sorrosta ja lahjoitti valtion maat ja maanomistajien tilukset
talonpojille. Tunnettua on, ettd moni talonpoika koki kollektivisoimisen tosiasiassa kulkeneen
aivan toisinpéin.

Stalinististen perhearvojen mukaisesti USSR in Constructionissa kuvattiin usein mo-
nilapsisia perheitd kokoontuneina aterialle. Numeron 8/1938 otsikko on “Neuvostoliiton
elintarviketeollisuus” ("The Soviet Food Industry"). Lehden aukeamalla (s. 6-7) tutustutaan
toveri Maslennikoviin (Comrade Maslennikov; venéjén sana masljanitsa tarkoittaa laskiaista
— paaston jalkeistd herkuttelujuhlaa — joten sukunimen voisi vapaasti kééntéa Laskiaislaksi)
ja hénen perheeseensi. Perhetté esittelevén kuvan tekstissd todetaan: “Toveri Maslennikov,
Pravdan painon apulaisjohtaja, stahanoviitti, suosii kotiruokaa, ’olettaen’, hin sanoo leik-
kisdsti, "etté vaimo tarjoilee Moskovan jalostamon tuotteita’.”

Maslennikovin perheen valokuvassa huomio kohdistuu keskelld olevaan poikaan. Hén on
todennékdisesti perheen nuorin, ja hdnelld on kolme vanhempaa sisarusta. Poika haukkaa
parhaillaan palan leipa, ja pdydissd on useammalla lautasella leipid. Aiti annostelee keittoa,
ja monella perheenjésenelld, nuorin poika mukaan lukien, on syvét lautaset edessdén. Isén,
didin, ja jossain médrin myds vanhempien sisaruksien, katseet ovat suunnattuna poikaan
— hén on perheen silméterd ja aterian huomion keskipiste. Pojan takana pienelld pdydalld
on Stalinin muotokuva seké tuoreita kukkia maljakossa. Stalinin kuva on aseteltu poydalle
samaan tapaan kuin ikoni kotialttarille.” Koska muotokuva on pojan ylépuolella, kohdistuu
perheenjésenten ja kuvan katsojan huomio pojan ohella Stalinin kuvaan.

Valokuvan keskeisimmét elementit ovat siis iloinen perheateria, perheen pienin lapsi ja
ruokapdyté runsaine antimineen. Stalin on aivan konkreettisestikin kaiken takana, ja lisaksi
Stalinin oikealla puolella ndkyy radiovastaanotin — perhe oli muun esikuvallisuuden ohella
teknisesti edistynyt. Perheen kuvauksessa on mukana myds korostetun perinteisié element-
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Kuva 6. USSR in Construction 8/1938, "The Soviet Food Industry”, ss. 3—4.

tejd, kuten &idin talonpoikaistyylinen paita ja perinteisid perhearvoja toteuttava didin rooli
ylipatiin. Aidin perinteisten velvollisuuksien hoitamista helpottavat kuitenkin valmisruoat.

Jokapéivéisen hyvinvoinnin ohella numerossa esitelldan myos yksittdisia, ylellisid elintar-
vikkeita. Numeron alussa (s. 3—4) on suurikokoinen kuva lapsesta, joka syo jadtelod [Kuva
6]. Kuvateksti julistaa:

Jaidtelo oli kerran ylellisyys Venédjdlld, nyt se on tavallinen elintarvike. Neuvostohallitus
on vastannut kysyntdén, silld sen tapana on pitdd huolta ihmisten pienistd ja suurista
tarpeista — ja nyt Neuvostoliiton elintarviketeollisuus tuottaa tuhansia tonneja korkea-

laatuista jadtelod paivittdin.

Kuvateksteissé kerrotaan liséksi, ettd aukeaman kuvissa on Moskovan jddtelotehtaan osas-
toja, ja oikeanpuoleisen sivun kuvassa on herkkukauppa, Gastronom numero 1, aikaisemmin
Jelisejevin kauppa, jonka mainitaan ennen vallankumousta palvelleen vain rikkaita. Nyt kau-
pan asiakkaat ovat tyoldisid, ja suuri osa valikoimasta kotimaisia tuotteita, tekstissa todetaan.

Lapset on esitetty kuvassa syomassd jadtelod iloisina, jopa ahneina. Téssd kontekstissa
lapset, jotka syovét ylellisyystuotteista arkisiksi kulutustavaroiksi muuttuneita herkkuja,
ovat rinnakkaisia uusille neuvostoihmisille, jotka voivat arjessaan nauttia vallankumouksen
eduista. My0s aikuiset, kuten herra ja rouva Maslennikov, voivat iloita katsellessaan uuden
sukupolven sosialistista onnea, jonka puolesta heidédn sukupolvensa on taistellut ja jota seu-
raavien sukupolvien toivottiin jatkavan ja tarvittaessa myos puolustavan (ks. Bernstein 2018,
2-3). Ja toki he padsevit my0s itse nauttimaan herkullisista ja ravitsevista elintarvikkeista.

52 IDANTUTKIMUS 4/2019



Jadtelon lisaksi suklaa oli uusi jokapéivéinen hyddyke, joka maistui erityisesti lapsille.
Eraélld aukeamalla (s. 8-9) poika syd suklaakaramellia. Poika on haukannut karamellista
palan, ja hdnen ilmeensé on tyytyvéinen, jopa ekstaattinen. Kddessdén poika pitelee " Ted-
dykarhu” (Mishka Kosolapyi) -suklaamakeisen kadrettd. Samalla sivulla siteerataan elintar-
viketeollisuuden kansankomissaari Anastas Mikojania:

Vieston vauraus kasvaa vakaasti, ja dédrettdmét nakymait aukenevat elintarvikkeiden
kysynnén osalta. Maassamme ei ole mitdin rajaa kasvavalle kysynnélle ja voimme luot-
tavaisin mielin jatkaa teollisuutemme kehittdmisté ja lisitd tuotteidemme runsautta seké

kohentaa niiden laatua. Edessimme odottaa vakaa tuotannon kasvu.

Kuvan ja tekstin yhdistelmd muodostaa vaikutelman kansankomissaari Mikojanista tar-
joamassa korkealaatuisia suklaamakeisia kaikille neuvostolapsille. Niillé oli lupa herkutella
tilanteessa, jossa kansalaisten perustarpeet oli jo turvattu.

Sheila Fitzpatrick on osuvasti todennut, ettd “Kulutustuotteiden kielta lipova ylistys
1930-luvun puolivélissé oli kdytdnndssé kulutustavarapornografiaa. Ruoka ja juoma olivat
sen ensisijaisia kohteita” (Fitzpatrick 1999, 90). Vaikutelmaa elintarvikepornografiasta
tdydentévit vield aukeaman vasemmanpuoleisen sivun kuvat, joissa nuoret kantavat as-
karreltuja jéttiméisia elintarvikkeita ja viljaseppeleité kulkueessa Punaisella torilla. Kuvan
vieressd olevassa pitkdssd tekstissd ylistetddn muun muassa neuvostonuorison terveytté ja
todetaan, etté he eivét kanna aseita, mutta heiddn suorat rivinsi ovat joka tapauksessa uhka
sosialismin vihollisille.

Suklaamakeinen on esitetty tissd kontekstissa esimerkkiné “lukemattomista aineellisista
eduista”, ja poika edustaa “vahvaa, tervettd ja hyvin kasvanutta sukupolvea”, joka on mah-
dollinen, kuten tekstissd julistetaan, ainoastaan Neuvostoliitossa.'’

Sen lisiksi, etté tekstissé ylistetdén uusien neuvostosukupolvien terveyttd, elintarviketuo-
tannon kuvauksessa on varsin militaristisia sdvyja:

Trotskilaiset ja buharinilaiset agentit tekivét kaikkensa estédkseen sosialistisen elintarvi-
keteollisuuden luomisen. Heidén juonensa eivdt kuitenkaan onnistuneet. Suuren johtajan
ja kansan ystdvén toveri Stalinin sekd hénen uskollisen seuraajansa toveri Mikojanin
johdatuksella Neuvostoliitossa on rakennettu tehokas elintarviketeollisuus. Suuren sosi-
alistisen vallankumouksen lempeén auringon alla vahvat ja terveet neuvostokansalaiset
kukoistavat. Kaikki, jotka rohkenevat tunkeutua meidan pyhdsin maahamme, sen rikkaille
pelloille ja laidunmaille, sen myllyihin ja tehtaisiin, sen joille ja merille, tullaan ajamaan

tiehensd, murskaamaan ja tuhoamaan!

Tekstin sdvy muuttuu yllattdvan vihamieliseksi, varsinkin kun numeron aiheena on
lahtokohtaisesti verrattain neutraali ilmid, elintarviketuotanto. Tankkien ja ohjusten sijaan
Punaisen torin paraatissa vyGryvit niin terveind ja hyvinvoivina esitetyt uudet neuvostosu-
kupolvet kuin korkealaatuiset elintarvikkeetkin. Aukeamasta saa vaikutelman, etté poika
suklaakaramelleineen on asia, jota on tilanteen tullen syytd puolustaa, vaikka kuolemaan
saakka. Numeron propagandassa pojassa ja teddykarhumakeisessa kulminoituu uusi uljas
neuvostoarki, ja lehden aikaisemmissa numeroissa esiintuodut kansainvéliset ulottuvuudet
ovat vaihtuneet uhkien ja vihollisten maalailuksi.
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USSR in Construction -lehden kuvissa esitettiin ruoasta nauttivien lasten liséksi usein
lapsia yhdessé elintarvikkeiden, kuten vihannesten, kanssa. Néissd yhteyksissé heidén tehta-
vandén oli tuoda esiin mittakaava: esimerkiksi kurpitsat olivat kuvissa lasten kokoisia. Néin
kuvattiin ennen muuta neuvostotasavaltojen viljavuutta ja hedelméllisyyttd. Mittakaavan
osoittamisen ohella lapset edustivat koko neuvostokansaa, jonka hyvinvoinnista isd-hallitsija
Stalin huolehti.

Korobovit piknikilla ja Magnitogorskissa

Fominin perhe ei ollut ainoa, jonka kautta kerrottiin tarinaa iloisesta neuvostoarjesta. USSR
in Constructionin numero 6/1939, "Korobovin perhe” ("Korobov Family"), on omistettu
Korobovien perhe-eldmélle. Numeron johdantoartikkelissa kerrotaan, ettd Korobovit ovat
tavallinen neuvostoliittolainen tyoléisperhe, ja ettd numerossa tullaan ndkeméaén perheen
siirtyminen tsaarinaikaisesta koyhyydestd ja kurjuudesta teollisuuden mestareiksi. Catriona
Kelly toteaa, etté narratiivi vallankumousta edeltéineestd kurjuudesta nykyajan loistoon oli
tyypillinen Stalinin ajan propagandalle (Kelly 2007, 61), ja tdma tulee hyvin esille niin joh-
dantoartikkelissa kuin koko numerossakin.

Johdantoartikkelin keskiGssé eivit varsinaisesti ole Korobovit, vaan viisivuotissuunnitel-
mien saavutukset. Kun kerronta siirtyy takaisin perheeseen, keskitytéén etenkin sen miehiin:
Nikolai on korkeassa asemassa oleva insindori, Pavel on rauta- ja terdsteollisuuden apulais-
kansankomissaari, Ivan on Kirovin rauta- ja terdstehtaiden pééesimies ja Ilja Petrovskin

Kuva 7. USSR in Construction 6/1939, "The Korobov Family”, ss. 14-15. Numeron kuvat
mm. M. Alpert, E. Langman, G. Petrusov ja S. Friedland.
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rauta- ja terdstehtaiden johtaja — he kaikki siis tydskentelevit Stalinin kauden arvostetuissa
teollisuusammateissa tai teollisuuden parissa, ja vieldpd johtotehtdvissa.

Perheen nykyisesté loistosta palataan hetkeksi menneisyyden kurjuuteen, kun perheen
pdd, Ivan Korobov, “kertoo eldmédntarinansa”. Ivan muistaa menneisyyden kauhut, mutta
hinen nykyinen eldiménsé on tdynné nautintoja ja huveja. Aukeaman sivuilla 14-15 on suuri
kuva, jossa Ivan on esitetty piknikilld vaimonsa, lapsenlapsensa ja todennékdisesti kahden
poikansa vaimojen kanssa [Kuva 7]. Péivé néyttdd aurinkoiselta, tarjolla on runsaasti ruokaa,
ja evisretkeldisten taustalla on ylellisen nékdinen auto. Ivan kilistéd lasia vaimonsa kanssa
— kuin skoolatakseen hyville eldmalle.

Pienissé kuvissa aukeaman vasemmassa laidassa on esitetty muita perheen vapaa-ajan
vieton tapoja. Ylimmassd kuvista Pavel harrastaa tarkkuusammuntaa vaimonsa ja lastensa
kanssa, ja seuraavassa kuvassa Ivan on kévelylld metséssd vaimonsa ja lapsenlapsensa
seurassa. Ivan on esitetty my0s yhdessi vieraansa kanssa: kyseessd on Kirovin tehtaiden
masuuniesimies. Alimmassa kuvassa Ilja on vaimonsa kanssa lomalla, maisemista paatellen
mahdollisesti Krimilla.

Sheila Fitzpatrick on todennut, ettd Stalinin tunnettu lausahdus stahanoviittien konfe-
renssissa marraskuussa 1935, “Eldmastd on tullut parempaa, toverit; eldméstd on tullut
iloisempaa”, oli usein esilld 1930-luvun jélkipuoliskon propagandassa. Fitzpatrickin mukaan
lause lupasi lisdd kulutustavaroita kauppoihin ja liséksi kdénnettd kulutusvastaisuudesta
kohti kulutustavaroiden arvostamista; t&méa oli hyvin esilld my®ds elintarviketeollisuuteen
keskittyvdssd numerossa 8/1938. Fitzpatrick kuvaa, kuinka kulttuurivallankumouksen
askeettisuudesta siirryttiin kohti nautintojen aikakautta, ja vapaa-ajan viettoon suorastaan
kannustettiin: karnevaalit, kulttuurin ja levon puistot, naamiaiset, tanssi ja jopa jazz tulivat
jélleen sallituiksi ja suosituiksi (Fitzpatrick 1999, 90). Vapaa-ajan nautintojen henki tiivistyy
Korobovin perheen piknik-kuvassa, ja lisdksi kuva on kuin visualisaatio siitd, miten elimasta
oli tullut parempaa ja iloisempaa.

Korobovienkaan eldma ei kuitenkaan ollut pelkkad huvittelua, vaan siihen sisiltyi myos
tyontekoa ja arkisia askareita. Aukeamalla sivuilla 20-21 esitelldén Eteld-Uralilla sijaitsevan
kaivos- ja teollisuuskaupunki Magnitogorskin lastentarhoja. Aukeaman vasemmalla sivulla on
kuva Nikolai Korobovista ja héinen vaimostaan ja lapsestaan. He katsovat yhdessd kuvakirjaa
ja ovat kaikki varsin tyylikkaésti pukeutuneita, varsinkin kotoisen ympériston huomioon
ottaen. Aukeamalla kerrotaan my®s, etté lastentarhoja ja muita lasten instituutioita on Mag-
nitogorskissa useita ja niiden méérd on kasvussa. Témén liséksi syntyvyys on nousussa ja
lapsikuolleisuus laskussa.

Nikolai Korobovin perhe ilmentéé kuvassa stalinistisia ihanteita: he ovat vauraita ja
menestyneitd. Kuvatekstissé kerrotaan, ettd Nikolain ohella myds héinen vaimonsa Maria
on insinddri — he molemmat ovat siis hyvin arvostetuissa ammateissa — ja he ovat myos
tyylikkaitd; kulturnost on lasnd heidén arjessaan monin tavoin. Lisdksi he tydskentelevét ja
asuvat Magnitogorskissa, jota kehitettiin voimakkaasti ensimmaéisen viisivuotissuunnitel-
man myo6té, ja joka oli 1930-luvulla térked teollisuuskaupunki. Samalla aukeamalla esitetty,
teollisen kehityksen aikaansaama pienten lasten hyvinvointi symboloi kaikkien neuvosto-
kansalaisten hyvinvointia ja onnea. Eldmésti oli todella tullut onnellisempaa ja iloisempaa
— ainakin propagandavalokuvissa. Todellisuudessa asiat eivét tietenkddn olleet aivan ndin
hyvin. Historiantutkija Stephen Kotkinin mukaan Magnitogorskissa oli pulaa asunnoista ja
ihmiset elivdt ahtaasti, ennemminkin kollektiivisesti kuin perhekeskeisesti. Kotkin kuvaa,
kuinka vuonna 1930 Magnitogorskin sanomalehti jopa julisti, etté sana “perhe” menettd
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kaupungissa merkityksensé. Kotkin my®os toteaa, etté kaupungissa oli liian véhén lastentarhoja
ja lastentarhat olivat ahtaita. Monet didit hoitivat lapsia kotona, sillé pelkona oli lastentautien
levidiminen ahtaissa lastentarhoissa (Kotkin 1997, 173; ks. my6s Fitzpatrick 1999, 49).

Onnellisten lapsiperheiden Neuvostoliitto

USSR in Construction -lehdessd 1930-luvulla julkaistuja neuvostoperheiden jokapéivaisti
eldmaa esittévid valokuvia visuaalisen siséllonanalyysin kautta muodostettujen viiden ka-
tegorian (syntymé, péivékodit ja koulut, pioneerit, ravinto ja elintarvikkeet, perhe-eldma)
kautta tarkastellessa korostuvat yhteiskunnan tarjoamat palvelut. Jo raskaudesta alkaen &itien
hyvinvointi lehden mukaan oli taattu, ja syntymén jélkeen lasten ja ditien terveydestd huo-
lehdittiin niin synnytyssairaaloiden kuin useiden muidenkin palveluiden kautta. Stuart Hallin
kehittdmén representaatioteorian nakokulmasta valokuvien valittdmid merkityksia analysoi-
dessa kay ilmi, ettd kuvilla haluttiin kertoa muun muassa ditien tyossakéaynnin tirkeydesté
ja siitd, miten erinomaisesti lastenhoito oli jérjestetty tydpaikoilla. Lehden mukaan myds
pdivikodit olivat parhainta laatua. Neuvostoliitossa oli siis mahdollista samanaikaisesti viet-
téd tasapainoista perhe-eldméa ja osallistua téysipainoisesti Neuvostoliiton rakennustydhon
tydeldmassa. Elémén eri osa-alueet eivit olleet ristiriidassa keskendén, vaan yhteiskunta oli
jérjestényt niin erinomaiset palvelut, ettd perheen perustaminen ja yhteiskunnan rakentami-
nen tukivat toinen toisiaan. Tdmén viestin monilapsisuutta propagoiva valtio halusi vélittad
omille kansalaisilleen ja myds ulospéin.

Kouluikdén kasvettuaan neuvostolapset opiskelivat uusissa, suurissa ja valoisissa kou-
lurakennuksissa. Koulussa joutui jo hieman kilpailemaan ja hyvié suorituksia pidettiin
térkeind, mutta kilpailu ei korostunut USSR in Constructionin kuvissa. Lapsille oli tarjolla
my0s yhteisollisid ja tervehenkisiéd vapaa-ajan viettotapoja aurinkokylvyistd kuusiviik-
koisiin pioneerileireihin Artekissa. Laheskédn kaikki lapset eivit todellisuudessa padsseet
suosituille leireille, mutta titdkééin seikkaa ei lehdessé korostettu. Sen sijaan pioneereja ja
Artekia esittelevéssd numerossa painotettiin pioneerien maailmanlaajuista yhteisollisyyttd
sekd solidaarisuutta konfliktialueiden tovereita kohtaan. Espanjan sisdllissotaa paenneet Ar-
tekilta turvapaikan saaneet lapset olivat suuressa roolissa neuvostopioneereja esittelevassé
numerossa. Sosialismin ja kapitalismin vélinen taistelu oli ndin osa lasten arkea.

Kasvaville lapsille oli kuva-aineiston perusteella Neuvostoliitossa tarjolla myds mité
parhainta ravintoa; moderniin tapaan teollisesti valmistettuja jokapdivdisié elintarvikkeita
ja lisdksi arjen herkkuja, kuten jddtelod ja suklaata, jotka olivat aikaisemmin olleet ylelli-
syystuotteita. Lasten eléimé oli onnellista ja yltakylldistd niin kotona perheen kanssa, paiva-
kodissa, koulussa, kuin moninaisten vapaa-ajan toimintojen parissa. Kuvien ohessa olevissa
teksteissd korostettiin usein, ettd missééin muualla lapsista ei pidetd yhté hyvéa huolta kuin
Neuvostoliitossa, eiké lasten eldma ole misséén yhtd onnellista. Neuvostolapsuus ja lapsiper-
hearki Neuvostoliitossa néyttaytyivét lehdessd ideaaleina, todellisuuden ollessa usein varsin
toisenlainen. Ruokakuvastolla pyrittiin vastaamaan kansalaisten kaipaukseen "kapitalistisia”
tuotteita kohtaan ja esittimaén ulkomailla Neuvostoliiton edistyksellisyys.

Viidellé kielelld julkaistun USSR in Construction -lehden pdétavoite oli propagoida sosi-
alistisen jérjestelmén erinomaisuutta “ldnnessé”. Lapsi- ja perheaiheisten kuvien keskeinen
paamaérd oli esitelld lansimaisille lukijoille, miten erinomaisesti asiat olivat Neuvostoliitossa.
Erityisesti lapsiaiheisilla kuvilla pyrittiin viestiméén, etté tulevaisuudessa asiat tulisivat ole-
maan vieldkin paremmin. Valokuvaan suuren yleison keskuudessa liitetty realistisuus seké
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lehden kuvajournalistinen tyyli antoivat propagandalle uskottavuutta.

Lehden visuaalinen tyyli ja sisdltd muuttuivat 1930-luvun loppua kohti yhd “stalinisti-
semmaksi”. Visuaalinen ilme oli linjassa sosialistisen realismin mééritelmien kanssa, eiké
kokeellinen, avantgardistinen ilmaisu toteutunut enéd edes lehden graafisen ilmeen ja taiton
kohdalla, kuten vield 1930-luvun ensimmaéiselld puoliskolla. Vuosikymmenen alun teolli-
suuslaitosten yksityiskohtaisen esittelyn sijaan 1930-luvun loppua kohden teollistumisen
ja viisivuotissuunnitelmien padarkkitehti, Stalin alkoi olla lehdessé yhd useammin esilld,
ja héinet myds kuvattiin usein lasten kanssa. Stalin oli koko kansan isé, ja kuvat perheisti
assosioituivat neuvostoliittolaiseen yhteisoon. Lisdksi kuvat perheistd ilmensivat Stalinin
aikakauden perhearvoja — varhaisen Neuvostoliiton kokeilujen jélkeen korostettiin jélleen
ditien kotoisia velvollisuuksia seké isien asemaa tydssakdyvénd, usein vield johtotehtdvissé
tyoskentelevana, perheen paind. Lisdksi lasten lukumaiéra oli kuvissa usein suuri. Stalinin
aikaansaama teollinen kehitys esitettiin usein, vahintédankin epésuorasti, hyvinvoinnin ja
onnellisuuden ldhteend.

Lahestyttdessd 1930-luvun loppua lehdessé alkoi olla uhkaavia ja aggressiivisia sdvyjé
varsin yllattavissékin yhteyksissd. Ulkoisen uhkan esiintuominen lasten ja lapsiperheiden
kuvien yhteydessd osoitti, etté onnellista neuvostoliittolaista perhearkea ja lasten onnellista
sosialistista tulevaisuutta on tirkedd puolustaa vihollisia vastaan. Lisdksi véestonkasvun
esitteleminen propagandalehdessd antoi ymmaérté, ettéd Neuvostoliitossa on runsaasti terveitd,
hyvinvoivia ja vikevid nuoria puolustamassa sosialismia mahdollisia ulkoisia hyokkayksi
vastaan.
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